
 ד"ר גליה עובד -הושענא רבה תשפ"זבס"ד 

 ה אחת חוזרתהבטחו טעויות אנושיותרצף 

עִיר. )ט(ה' וַיָּפֶץ " נֹת הָּ לוּ לִבְּ דְּ רֶץ וַיַחְּ אָּ נֵי כׇל הָּ ם עַל פְּ ם מִשָּ בֶל כִי  אֹתָּ הּ בָּ מָּ א שְּ רָּ עַל כֵן קָּ
לַל  ם בָּ ם ה'שָּ ם הֱפִיצָּ רֶץ וּמִשָּ אָּ פַת כׇל הָּ רֶץ. )י( ה' שְּ אָּ נֵי כׇל הָּ דֹת שֵם שֵם   עַל פְּ אֵלֶה תּוֹלְּ

תַיִם אַחַר הַמַבוּל. )יא( נָּ ד שְּ שָּ פַכְּ ה וַיוֹלֶד אֶת אַרְּ נָּ אַת שָּ חִי שֵם אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת  בֶן מְּ וַיְּ
נוֹת. )יב( נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד בָּ נָּ ד חֲמֵש מֵאוֹת שָּ שָּ פַכְּ שַ   אַרְּ פַכְּ אַרְּ ה וְּ נָּ לֹשִים שָּ מֵש וּשְּ ד חַי חָּ

לַח. )יג( ה  וַיוֹלֶד אֶת שָּ נָּ בַע מֵאוֹת שָּ אַרְּ נִים וְּ לֹש שָּ שַד אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת שֶלַח שָּ פַכְּ חִי אַרְּ וַיְּ
נוֹת. )יד( נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד אֶת עֵבֶר. )טו(  וַיוֹלֶד בָּ נָּ לֹשִים שָּ שֶלַח חַי שְּ חִי שֶלַ  וְּ ח אַחֲרֵי וַיְּ

נוֹת. )טז( נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד בָּ נָּ בַע מֵאוֹת שָּ אַרְּ נִים וְּ לֹש שָּ בַע   הוֹלִידוֹ אֶת עֵבֶר שָּ חִי עֵבֶר אַרְּ וַיְּ
לֶג. )יז( ה וַיוֹלֶד אֶת פָּ נָּ לֹשִים שָּ בַע  וּשְּ אַרְּ ה וְּ נָּ לֹשִים שָּ חִי עֵבֶר אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת פֶלֶג שְּ וַיְּ

נוֹת. )יח(מֵאוֹת שָּ  נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד בָּ עוּ. )יט(  נָּ ה וַיוֹלֶד אֶת רְּ נָּ לֹשִים שָּ חִי פֶלֶג שְּ חִי פֶלֶג  וַיְּ וַיְּ
נוֹת. )כ( נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד בָּ נָּ אתַיִם שָּ נִים וּמָּ עוּ תֵּשַע שָּ תַּיִם   אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת רְּ עוּ שְּ חִי רְּ וַיְּ

ה וַיוֹ נָּ לֹשִים שָּ רוּג. )כא(וּשְּ אתַיִם  לֶד אֶת שְּ נִים וּמָּ רוּג שֶבַע שָּ עוּ אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת שְּ חִי רְּ וַיְּ
נוֹת. )כב( נִים וּבָּ ה וַיוֹלֶד בָּ נָּ חוֹר. )כג(  שָּ ה וַיוֹלֶד אֶת נָּ נָּ לֹשִים שָּ רוּג שְּ חִי שְּ רוּג  וַיְּ חִי שְּ וַיְּ

ה וַ  נָּ אתַיִם שָּ חוֹר מָּ נוֹת. )כד(אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת נָּ נִים וּבָּ רִים   יוֹלֶד בָּ עֶשְּ חוֹר תֵּשַע וְּ חִי נָּ וַיְּ
רַח. )כה( ה וַיוֹלֶד אֶת תָּּ נָּ ה  שָּ נָּ אַת שָּ ה וּמְּ נָּ רֵה שָּ שַע עֶשְּ חוֹר אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת תֶּרַח תְּּ חִי נָּ וַיְּ

נוֹת. )כו( נִים וּבָּ ה וַיוֹ  וַיוֹלֶד בָּ נָּ עִים שָּ חִי תֶרַח שִבְּ ן. וַיְּ רָּ אֶת הָּ חוֹר וְּ ם אֶת נָּ רָּ לֶד אֶת אַבְּ
ן הוֹלִיד אֶת לוֹט.  )כז( רָּ הָּ ן וְּ רָּ אֶת הָּ חוֹר וְּ ם אֶת נָּ רָּ דֹת תֶּרַח תֶּרַח הוֹלִיד אֶת אַבְּ אֵלֶה תּוֹלְּ וְּ
דִים. )כט( )כח( אוּר כַשְּ תּוֹ בְּ אֶרֶץ מוֹלַדְּ בִיו בְּ נֵי תֶּרַח אָּ ן עַל פְּ רָּ ם וַיָּמׇת הָּ רָּ חוֹר  וַיִקַח אַבְּ נָּ וְּ

ה.  כָּ ה וַאֲבִי יִסְּ כָּ ן אֲבִי מִלְּ רָּ ה בַת הָּ כָּ חוֹר מִלְּ שֵם אֵשֶת נָּ י וְּ רָּ ם שָּ רָּ שִים שֵם אֵשֶת אַבְּ הֶם נָּ לָּ
ד. )לא( )ל( לָּ הּ וָּ ה אֵין לָּ רָּ רַי עֲקָּ הִי שָּ נוֹ  וַתְּּ ן בֶן בְּ רָּ אֶת לוֹט בֶן הָּ נוֹ וְּ ם בְּ רָּ וַיִקַח תֶּרַח אֶת אַבְּ

רַ  אֵת שָּ נַעַן וַיָּבֹאוּ עַד וְּ ה כְּ צָּ לֶכֶת אַרְּ דִים לָּ ם מֵאוּר כַשְּ אוּ אִתָּּ נוֹ וַיֵצְּ ם בְּ רָּ תוֹ אֵשֶת אַבְּ י כַלָּ
ם. )לב( בוּ שָּ ן וַיֵשְּ רָּ ן. חָּ רָּ חָּ ה וַיָּמׇת תֶּרַח בְּ נָּ אתַיִם שָּ נִים וּמָּ מֵש שָּ מֵי תֶרַח חָּ יוּ יְּ )בר'  "וַיִהְּ

  לב(-חיא, 

ד אליו. הנה התבאר למה זכר כאן הכתוב שהרן הוליד את לוט אברבנאל: 'ומנג. 2
שהיה זה להגיד שמת הרן בבחרותו כשהוליד בן אחד לא יותר ושמת בארץ מולדתו 

 והוא כנגד הטבע ששם יהיה האדם יותר בריא'

בעודה באור כשדים אין לה, אבל בארץ כנען היה לה. וזהו  - ולד לה אין רד"ק:. 3
שאמר האל לאברהם, כשאמר לו "לך לך מארצך... אל הארץ אשר אראך ואעשך לגוי 

 ב(: שם אעשה אותך לגוי גדול.-גדול" )בר' יב,א

להודיע חיבתו של אברהם אבינו, שהניח  - ולד לה אין עקרה שרי ותהיבכור שור: . 4
וה ה'; כי אם הניח שם או בן או וּו וכל מה שהיה לו שם, והלך כאשר צכל ירושת אבי

בת שירשו את חלקו בבית אביו, לא היה דבר גדול כל כך, אבל עכשיו הפקיר והניח 
 הכל ורץ אחרי מצות הקדוש ברוך הוא

אָּ  5  בִיךָ אֶל־הָּ ךָ וּמִבֵית אָּ תְּּ ךָ וּמִמוֹלַדְּ צְּ ךָ מֵאַרְּ ם לֶךְ־לְּ רָּ רֶץ אֲשֶר וַיאֹמֶר ה' אֶל־אַבְּ
אֶךָּּ  ה  אַרְּ כָּ רָּ יֵה בְּ מֶךָ וֶהְּ ה שְּ לָּ ךָ וַאֲגַדְּ רֶכְּ דוֹל וַאֲבָּ גוֹי גָּּ ךָ לְּ אֶעֶשְּ ךָ  וְּ קַלֶלְּ כֶיךָ וּמְּ רְּ בָּ ה מְּ רֲכָּ וַאֲבָּ

ה מָּ אֲדָּ חֹת הָּ פְּ ךָ כֹל מִשְּ כוּ בְּ רְּ נִבְּ אֹר וְּ יו ה' וַיֵלֶךְ אִתּוֹ לוֹט  אָּ ם כַאֲשֶר דִבֶר אֵלָּ רָּ וַיֵלֶךְ אַבְּ
נִ  מֵש שָּ ם בֶן־חָּ רָּ אַבְּ ןוְּ רָּ צֵאתוֹ מֵחָּ ה בְּ נָּ עִים שָּ שִבְּ אֶת־לוֹט  וַיִּקַּח ים וְּ תּוֹ וְּ רַי אִשְּ ם אֶת־שָּ רָּ אַבְּ

ן  רָּ חָּ שוּ בְּ אֶת־הַנֶּפֶש אֲשֶר־עָּ שוּ וְּ כָּ ם אֲשֶר רָּ כוּשָּ ל־רְּ אֶת־כָּ חִיו וְּ וַיֵּצְאוּ לָלֶכֶת אַרְצָה כְּנַעַן בֶן־אָּ
 (ה-)בראשית יב א" וַיָּבֹאוּ אַרְצָה כְּנָעַן

 

 



 תרח . אברהם6
 הגירת לחרן יציאה מחרן 
 אובדן בן  הבטחת הזרע

 עקרות הבטחת ברכה והגנה מקללות
פגיעה בהמשכיות הזרע על רקע ריבוי  ברכה על פני משפחות האדמה

והולדה המוצגת ברשימת היחס 
 שקדמה לסיפור תרח.

 
נַעֲנִי . 7 הַכְּ כֶם עַד אֵלוֹן מוֹרֶה וְּ קוֹם שְּ רֶץ עַד מְּ אָּ ם בָּ רָּ רֶץ וַיַעֲבֹר אַבְּ אָּ ז בָּ א ה' אֶל־ אָּ וַיֵרָּ

יו:  אֶה אֵלָּ בֵחַ לַה' הַנִּרְּ ם מִזְּ רֶץ הַזּאֹת וַיִבֶן שָּ אָּ עֲךָ אֶתֵּן אֶת־הָּ זַרְּ ם וַיאֹמֶר לְּ רָּ תֵּק  אַבְּ וַיַעְּ
בֵחַ לַה'  ם מִזְּ עַי מִקֶדֶם וַיִבֶן־שָּ הָּ הֳלֹה בֵית־אֵל מִיָּם וְּ בֵית־אֵל וַיֵט אָּ ה מִקֶדֶם לְּ רָּ הָּ ם הָּ מִשָּ

שֵם  א בְּ רָּ ה ה'וַיִקְּ בָּ סוֹעַ הַנֶּגְּ נָּ לוֹךְ וְּ ם הָּ רָּ ה  וַיִסַּע אַבְּ מָּ רַיְּ ם מִצְּ רָּ רֶץ וַיֵרֶד אַבְּ אָּ ב בָּ עָּ הִי רָּ וַיְּ
רֶץ: אָּ ב בָּ עָּ רָּ בֵד הָּ ם כִי־כָּ גוּר שָּ  לָּ

אברבאנל: "מה ראה אברהם אחרי שהלך אל ארץ כנען כאשר דבר אותו אלהים . 8
עליה ויעדו בו ושם נראה לו השם הנכבד להודיעו שהיא הארץ אשר הוכיח לשבתו 

יעודים טובים. למה זה יצא משם ללכת מצרים מפני זלעפות רעב. והיה לו לבטוח בה' 
למייחלים  והו לצאת מארצו שברעב יפדהו ממות וכמ"ש הנה עין ה' אל יראיויואשר צ

לחסדו להציל ממות נפשם ולחיותם ברעב". וכבר כתב הרמב"ן שאברהם חטא בזה 
ושעל זה החטא נגזר גלות מצרים והוא דעת רחוק מן ההקשר השכלי כמו שיתבאר 

 אחר זה.

 אברהם תרח .9
 אובדן בן  קונפליקט

 עקרות
 רעב 

נישואים בין אחים  פתרון אנושי
 והגירה לחרן

 הגירה למצרים
הצגת שרי כאחות 

 אברהם
תוצאה הנגזרת 

 מהפתרון האנושי
פרידה ונתק 
משפחתי נדודים 

 והליכה לכנען

שיבה לכנען 
ופרידה מלוט )כפי 

 שיודגם בהמשך(
 

הִי כַאֲשֶר . 10 א  לָבוֹא הִקְרִיב"וַיְּ תּוֹ הִנֵּה־נָּ רַי אִשְּ ה וַיאֹמֶר אֶל־שָּ מָּ יְּ רָּ ה  יָדַעְתִּימִצְּ כִי אִשָּ
תְּּ  אֶה אָּ פַת־מַרְּ  " )בר' יב, י(.יְּ

במין ראתן לקה, שהתשמיש קשה לו, בראשית רבה  -. רש"י: וינגע ה' את פרעה 11
כתרגומו: "ועל אנשי ביתיה". ומדרשו )תנח' לך לך ח(: לרבות  -ואת ביתו  )מא, ב(

 כתליו ועמודיו וכליו.

ם וַיאֹמֶר 12 רָּ אַבְּ עֹה לְּ א פַרְּ רָּ ם: וַיִקְּ רָּ רַי אֵשֶת אַבְּ בַר שָּ ה לאֹ־. עַל־דְּ מָּ שִיתָּ לִי לָּ מַה־זּאֹת עָּ
תָּּ אֲחֹתִי הִוא  מַרְּ ה אָּ מָּ ךָ הִוא: לָּ תְּּ תָּּ לִי כִי אִשְּ ךָ וָאֶקַּח הִגַּדְּ תְּּ ה הִנֵּה אִשְּ עַתָּּ ה וְּ אִשָּ הּ לִי לְּ אֹתָּ

ל־אֲשֶר־לוֹ" )בר' יב, יזקַח וָלֵךְ אֶת־כָּ תּוֹ וְּ אֶת־אִשְּ חוּ אֹתוֹ וְּ שַלְּ שִים וַיְּ עֹה אֲנָּ יו פַרְּ לָּ צַו עָּ -: וַיְּ
 כ(.

ו. "וְּ 13  דָּ שֶבֶת יַחְּ לוּ לָּ לאֹ יָּכְּ ב וְּ ם רָּ כוּשָּ יָּה רְּ ו כִי־הָּ דָּ שֶבֶת יַחְּ רֶץ לָּ אָּ ם הָּ א אֹתָּ שָּ הֲלאֹ ...לאֹ־נָּ
ה:  אִילָּ מְּ אַשְּ אִם־הַיָּמִין וְּ ה וְּ אֵימִנָּ מאֹל וְּ י אִם־הַשְּּׂ לָּ א מֵעָּ רֶד נָּ נֶיךָ הִפָּ פָּ רֶץ לְּ אָּ ל־הָּ א־לוֹט  כָּ וַיִשָּּׂ

דֵן  ל־כִכַר הַיַרְּ א אֶת־כָּ יו וַיַרְּ גַן־אֶת־עֵינָּ ה כְּ אֶת־עֲמֹרָּ דֹם וְּ נֵי שַחֵת ה' אֶת־סְּ קֶה לִפְּ הּ מַשְּ כִי כֻלָּ
ה צֹעַר:  רַיִם בֹאֲכָּ אֶרֶץ מִצְּ דוּ  ה' כְּ רְּ דֵן וַיִסַּע לוֹט מִקֶדֶם וַיִפָּ ל־כִכַר הַיַרְּ חַר־לוֹ לוֹט אֵת כָּ וַיִבְּ

חִיו"   יא(-בראשית יג, ו)אִיש מֵעַל אָּ


